Mémorial

Mentorial

du bes
Grand-Duché de Loxemhoury. =22 Grofherzogtums Luzemburg.
o Samedi, 17 ma:i_-1980. - M 51:7 7 Samstag, 17. Mai 1930,

Arrété du 13 mai 1930, concernant la nemiration
d’observateurs locaux,
Le Ministre & Elat,
Préstdent du Gouvernemet,

Revu son arrété du 16 avril 1928, portant nomi-
nation des observateurs locaux attachés 3 la station
viticole ;

Arréte :

Art, 1e7. Sont nomnés observateurs locaux:

Remerschen : M. Euvgéne Sinnen, en remplace-
ment de M. Alheit Fischer:

Schwebsange + M. A, Schanen, en remplacement
de M. F. Gerges.

Art, 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial,

Luxembourg, fe 13 mai 1930.
Le Ministre & Elat,
Président du Gouvernement,
Jos.” Bech,

Befd)Iug vom 13, Dai 1930, betreffend die Erven-
nutg vott Bofalbesbadiern,
Der Staatsminifter,
Prifibent der Megietung,

Mad Einjidt ves Befduffes nom 16, April 1928,
Detreffend Einvidtung bes der Weinbauftation angu-
gliebernden £ofalbeobadtungsbienjtes.

Befdlieht ¢

Yrt, 1, Ju Lotalbeobadhtern jind ernannt :

Renexfdhen @ Hr. Cugen Siinnen, in Exfebuny
pes SHrn. Wbert Fifdherx;

Shmebfingen : Hr. U S Hanen, in Efehung
Des Hin, . Gerges.

Nt 2, Diefer Befdluf {oll im ,Memorial”
perdffentlidit werben.

Luzemburg, ben 18. Wai 1930.

Der Slaatsmintiter,
Prdfibewt ber Regierung,
Sof. Bed),

Arr8té ministéricl du 14 mai 1930, concernant le loyer 4 payer par le personnel enseignant des écoles primaires
du chef d’un logement de service,

Le Ministre @ Efaf, Président du Gouver nemen,

Vulaloi du 6 mai 1920, svrles trailements du personnel ge Pense’gnement primaire, rotamment art. 17
Vu les arrétés ministériels des 23 mai 1907, 7 mai 1920 et 24 novembie 1925, concerrant Ies logements de

service du personnel de Venseignement primaire ;
Arréte s

Arf. tor, Les dispositions de Parrété svsvisé du 24 novembre 1025 sont abrogées et remplacées par les

suivantes :

« Les instituteers et Tes institutrices qui jovissent d'un logement de service payeront vn loyer, 4 fixer par
«IPadministration communale, sur Pavis de inspectevr d’arrondissement, le personne! enseignant entendu

«et sous Papprobation du Gouvernement.

« Ge loyer ne pourra excéder la valeur locative d'avant-guerre du Icgement multipliée par e nembie-
Indice officiel, ni 8tre inférieur 4 la dite valevr locative, multipliée parles cing neuviémes Cu nowbre-indice.
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« Le loyer & payer par les institutrices religieuses est fixé : '
« @) au maximum 4 : 150 fr. xle nombre-indice pour chacune des trois premiéres personmes de la com-

cmunauts et 100 fr. xle nombre-indice pour chacun des autres membres de la comnumanté ;

«b} 2u minimum A: 150fr. ¢ les cing neuvigmes du nombre-indice pour chacune des trofs premires
«personnes de la communauté et 100 fr. xles cing neuvidmes du nombre-indice pour chacun des autres
«membres de la communautés.

Art. 2. Au cas ot les parties intéressées ne peuvent se meftre d’accord pour fixer la valeur locative
d’avant-guerre, celle-ci sern déterminée pur le Gouvernement, sur la proposition d’une commission 2 nommer
par le conseil communa! et composée : 1° de Vinspecteur d’écoles de Parrondissement, comme président,
20 d*un détégué de I'administration communate et 30 d’un délégué du locataire.

La commission imposera les frais aux parties, dans la proportion qu'elle jugera équitable, cu égard aux
circonstances de la cause.

Art. 3. Suivant I’état des logements de service, le taux servant de base 4 évaluation du loyer 4 payer
par chacune des trois premiéres instituirices religieuses d’une communauté pourra &tre fixé 4 un chiffre
inférieur 2 150 fr., sans qu’il puisse &tre moindre 4 100 fr.

Au cas oft les parties intéressées ne peuvent se mettre d’accord, il sera procédé conformément 4 "art. 2.

Art. 4. Lors de la fixation du nouveau loyer, il sera également réglé, suivant Ia procédure indiquée 2
’art. 167, si et dans quelle mesure il sera tenu compte des fluctuations du nombre-indice qui surviendront
dans la suite.

Art. 5. Le présent arréfé sortira ses effeis 4 partir du 1°7 juillel 1930. 11 sera inséré au Mémorial et au
Cotrrier des écoles.

Luxembourg, ie 16 mai 1930.

Le Ministre d’Elat, Président du Gouverriement,
Jos. Bech,

Arrété du 14 mal 1930, concernant les examens 3 subir par jes instituteurs ef les instiutrices.
Le Ministre & Etat, Président du Gouvernerment,

Vu Part. 30 de 1a loi du 10 a0t 1912, sur Porganisation de Penstignement primaire et le réglement duy
26 avril 1913, concernant 1a classification des institutevrs ;

Arréte :

Art. 1o, Sont pommés membres du jury devant lequel auront lieu pendani 'année couranie les examens
pour Ia colfation des brevets de capacité au personne! enseignant des écoles primaires : MM. Nicolas Welter,
inspecteur principal de ’enseignemant primaire ; Nicolas Simmer, directeur de Pécole normale d’institu-
teurs ; la dame sceur Emillenne Tousseint, directrice de 1’école normale dYinstitutrices; MM. Paul Steor,
inspecteur d’écoles 4 Clervaux, Jean-Pierre Winiringer, inspecteur d’éeoles A Grevemmacher, Frangnis
Rippinger, professeur an gymnase de Luxembourg, et Victor Wagner, professeur de religion aux écoles
normales,

Art. 2. Sont nommés membres suppléants du méme jury : MM. Nicolas Sehmit, inspectenr d’écoles 4
Esch-s.- Alzette, Nicolas Gedert, professeur 2 1’4cole normale d’instituleurs, et 1a dame sceur Lucie & uberty,
professeur & Pécole normale d’institutrices.

Art. 3. Les examens auront lieu dans I'ordre suivant :

1% examen pour le brevet provisoire : examen par écrit, des 4, 5, 7 et 8 juillet ; examen oral, le 11 juillet pout
les instituteurs et les institutrices ;

2° examen pour le brevet daptitude pédagogique » examen par écrit, les 11, 12, 13, 14 aofit ; examen orsl,
le 18 aotit pour les instituteurs et le 19 aofit pour les institutrices ;

3¢ examen pour le brevet &’ enseignement postscolaire ; examen par éerif les 20, 21, 22, 23 anfil ; examen oral,
le 25 aofit pour les instituteurs et les institutrices ;
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40 examen pour le brevet d’enseignement primaire supérieur : examen par écrit les 20, 21, 22 oGt ; examen
oral, 1¢ 25 aofit pour les instituteurs et les institutrices.

Att. 4. Les récipiendaires pour le brevet provisoire devront présenter au Gouvernement, avant le 25 juin,
et les réciplendaires pour les autresbrevets, avant le 1¢r golit prochain, leur demande d*admission accompagnée
d’un extrait de leur acte de naissance. Les aspirants aux deux brevets inférieurs doivent joindre en outre un
certificat daptitude physique délivré par le médecin scolaire des écoles normales, M. le Df Aug. Weber,
médecin-inspecteur 4 Eich. °

Les candidats pour le brevet d’aptitude pédagogique, le brevet d’enseignement postscolaire et le brevet
d’enseignement primaire supérieur doivent justifier encore qu'ils ont été préposés au moins pendant deux
ans 4 une école primaire du Grand-Duché, et qu'iis sont en possession, depuis deux ans au moins, du brevet
d’un rang immédiatement inférieur. s joindront en outre la quittance des droits d’admission fixés par
Parrété du 16 juin 1924.

Art. 5.. Le présent arrété seru inséré au Mémorial el an Courrier des éeoles, Un exemplaive du Mémorial
sera transinis aux membres effectifs et suppléants du jury pour leur servir de titre,

Luxembourg, le 14 mai 1930.
Le Ministre @ Etat, Président du Gouvernement,
Jos, Bech.

Avis, — Examen d’admission aux écoles normales. — L’examen d’admission & *école normale d’insti-
teurs et {1’école normale d’institutrices aura liew les lundi 14 et mardi, 15 juillet 193¢, 4 8 heures du matin,
dans les locaux de ces établissements, d’aprés le programme arrété par décision du 29 mars 1923.

A titre transitoire, 'examen d*admission portera, pour les aspirants qui ont suivi avec succés les cours de
la Vme classe gymunasiale, au gré des éléves, sur le programine précité du 29 mars 1923 ou bien sur les matidres
ci-aprés spécifides du programme de 1a Vme classe gymnasiale : langue allemande, langue frangaise et dessin,
progranune de toute Pannée ; religion el histoire universelle, programme du troisiéme frimestre ; botanique :
cryptogames, plantes coloniales, anatomie et physiologie de 1a plante; géographie : Afrique (géographie
physique, politique et économique).

Les récipiendaires auront 4 adresser &4 M, Je Directeur de Pécole normale d'instituteurs, resp. 4 Madame fa
Directrice de 1’école normale d’institutrices, avant le 12 juillet prochain, leur demande, accompagnée :

a) de leur acte de naissance, constatant qu’ils auront guinze ans révolus avant le 127 novembre 1930,
et qu’d celte date ils n’awront pas dépassé ’Age de vingt ans;

) d?un certificat délivré par le médecin-inspecteur du ressort, constatant que ni leur état de sanlé, ui
des défauts corporels ne les rendent impropres 4 ka profession d’instituteur ;

¢) du certificat d’études prévu par ’art. 89, dernier alinéa, de 1a loi scolaire, relatif 2leurs éludes antérieures,

La demande devra indigquer Padresse des parents ou du tuteur. — 17 mai 1930.

Rectification, — Le texte francais de Part. 202 de Parrété grand-ducal dn 26 avril 1930, concernant Pexploi-
tation es mines, minitres et carritres, (Mémorial ne 20, du 10 mai 1930, p. 402) renferme des erreurs
d'impression : aux articles y énuntérés sont 4 ajouler les n® 37 et 128, ornis erronément : les n® 127 et 136
sont A biffer. Par conséquent 1’art, 202 est de l1a teneur ci-aprés:

« Dans chaque exploitation occupant plus de 20 ouvriers, le travail doit faire 'objet d’un réglement
«assujetti 4 "approbation du Gouvernement. Cette consigne doit régler les heures de travail, les relations
« et conventions entre ouvriers el patrons et contenir les art. 10, 19, 21, 25, 26, 28, 30, 34, 35, 36, 37, 33, 39,
«45, 56, 59, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 69, 72, 73, 74, 7%, 76, 77, 78, 79, 83, 94, 95, 96, 114, 112, 123, 128,
« 129, 173, 175, 177, 178, 179, 180, 181, 199, 200, 203, 205, 206 du présent réglement. Un exemplaire sera
+ remis & chaque ouvrier embauché, contre récépissé. Un extrait contenant ces mémes articles sera en outre
« affiché dans 1a salle des mineurs on 4 ’entrée de 'exploitation. »— 17 mai 1930,
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Circulaire du 15 mai 1930, aux administrations
communales, relative & Uorganisation des écoles
primaires pour année scoiaire 1930.1931.

Conformément aux art. 20 et 61 de la loi scolaire
et an réglement du 12 juin 1919, les administra-
tions communales autont 4 délibérer, dans le
courant du mois de juin, sur Porganisation des
écoles prinuiires et cours postscolaires de leur
ressort pour Pannée 1930-1931.

En ce qui concerne les écoles primaires et pri-
maives supérieures, 1o délibération portera sur la
question de savoir si Porganisation actuelle, qui
1 été établie pour les années scolaites 1929-1930
1 1032-1933, est 4 maintenir telie queile, oh 8%l
échet d'y apporter des moditicalions essentielies.
Pour des changements insignifiants (horaire etc.),
il suffira que les administrations communales se
mettent d*accord dvec les inspecteurs d'arrondisse-
ment, auxquels les propositions afférentes sont
donc i sowmettre en temps utile.

Quant aux cours postseclairves, chague admi-
nistration communale devry procéder i Félabo-
ration d’une nouvelle organisation pour Pannée
scolaire 1930-1931.

Les communes qui obtiennent dispense de 1’éta-
blissement d*un cours postscolaire parce gque le
minimun de cing éléves n’est pas atteint, sonil
tenues de prolonger d'un semesire la scolarité
obligatoire des éléves de la premiére année post-
scolaire. Ge semestre prend cours das PPouverture
de 'année scolaire et dure jusqu’aux vacances de
Plques.

Durant la saison des cours postscolaires, qui
ne sont plus donnés le soir, mais pendant Iz journée,
uné seconde aprés-midi libre est accordée aux
écoles primaires dont les titulaires sont chargés
de cours postscolaires ou dont les salles doivent
étre réservées pour ces cours. Cette organisation
cammence et finit avec les cours postscolaires.
Pendant les semaines qui préciédent l'ouverture
ou qui suivent la cidture des cours postscolaires,
les ciasses primaires ne choment que durant une
seule aprés-midi.

Le temps de classe a subi des restrictions regret-
tables dans certaines localitds pour divers motifs,
entre autres par les empidtements des ceuvres
périscolaires (service médical, bains et douches
ete.) Jengage les administrations communales

Rundidhreiben an die Gemeindeverwalinngen vom

15. Mai 1930, die Cinridinng der Primdr-

fhulen fiiv das SHhuljahr 1930-1931 betreffend.

Genuily Art. 20 und 61 ves SdhulgefeBes und in
Ausfiibrung des Reglements vomr 12, Tud 1919
werden die Gemeinbevermaltungen Jid im Lawfe
bes Monats Juni mit der Ehwiditung hrer Puis
marfdulen und Fortbilbungsiufe fir das Shuljaby
1930-1981 3u befalfer haber,

Hifihtiid der Primir- und Dberprimdrfdulen
wird die Veratung (i iber die Frage erfiveden,
ob bie bejtehenbe DOrganifation, dbie fiiv die Dawer
der Sdubjubre 1920=30 bis  1932-33  aufgejtellt
wuede, beibehalten werdent joll, obex b wefentlide
Widnderungen daranr  vozzunehmen find.  Fiiv
belanglofe Abdnberungen (Stiedenplan ufw,) geniigt
es, bafy bie Gemeindeverwaltungen ober ibre Ver-
freler [idy mit ben Sdulivfpettoren verflanbigen,
bie alfo redtzeitig mit Dden Ddiesbegiiglichen Hor-
jdldgent 310 befaffen Jinb.

Fix vie Fortbilbungstufe hingegen werben alle
Gemeinbeverwaltuugen eine neue Drganifation
flir bas Gduljahr 1930-1931 ausarbeiten miijfern,

Die Gemeinbden, die vou der Einyidtung eines
Fortbilbungsturfus  dispenjiert werben, weil die
Mindejtzahl von funf Shilern Wt ereeidt wird,
jind gehalten, die Peimarjhulpflidt fir die belref-
fenben Kinber bes erflen Foribilbungsiahres wim ein
Salbjohr zu verlingerit. Diefes Haelbjahe Deglunt
mit ver Erdffmung des Sduljelres und Ddauert
bis zu benw Ofterferien.

Wihrend ber Dauer der Fortbilbungsturie, die
nidht mehr abenbds Joudern lagsiiber erfelll werden,
Haben die Primifdulen widentlid) cinen zweiten
freien Madymittag, falls dex Qehrer vder die Lehrerin
wit ebent Fortbilbungsturjus Gelraul [ind ober
wenn ber Sdulfanl {iir den Kurfus benuyt werden
mup. Dies gilt ausfdhliehlid fir vie Jeit der Fout-
bilbungstuefe. Bis zur leften Wodhe vor Beginm
ber Kurfe, owie von der erfler Wode nad) Sdluf
ber Rurfe ab Daben bie Primtiz{dhulen nur einen
freien Nadmittag.

Die Unterridiszeit hat in gewijfen Drifdaflen
aus verfdyiedenen Grimben bedauerlidhe Einbujjen
erfitten, uwier anbern infolge ber Berlegung dev
Hilfseinrihiungen der Sehule {Grztlid) ¢ Wnterfudng,
Biver und Braufen ujw.) auf Klafjenflunden. Jh
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intéressées 4 fixer pour tous ces services périsco-
Jaires des heures en dehors du temps de classe.

Dans [es grandes agglomérations, le nombre des
éldves qui navancent pas régulidqrement dans leurs
études, augmente d’année en année, et la bonne
marche de I"enseignement est purtois entravée par
ce fait. Je recommande aux administrations coms-
munales iniéressées de créer des classes spécinles
pour les éléves étrangers, de méme que pour les
enfants arriérés. Ces classes permettront surtout
anx éléves étrangers de se lamiliariser awvec les
langues auxiliaires Je notre instruction primaire,
afin de pouvoir suivre duns ia suite avec truit
Penseignement des classes normales.,

En verlu de Part. 7 de da lod, les commissions
scolaires peuvenl accorder des dispenses de {ré-
quentation scolaire pour une durée de cing jowrs
au plus; pour Poctroi des dispenses, 1a signatare
de la majorilé des membres esl nécessaire, Cer-
taines commissions, surtout de communes rurales,
abusent de leur droil par Poctroi de nouvelles
dispenses,lorsque les absences de Péléve se prolongent
au dela de cing jours ou se répdtent. Gette pratique
est coniraire au sens de Part. 7, parce qu’elle sup-
prime VUintervention de I’inspecteur el du conseil
communal, qui est pourtant expressément prévue
par Ia loi pour des dispenses de plus de cing jours.
Afin de garantir Pexéeution de 1a loi, jengace les
commissions scolaires 4 ne pas aceorder de dis-
penses pour un tolal de plus de cing jours 4 un
méme éléve pendant 1a durée d’une année scolaire.
Lorsque le maximum de cing jours est atteint,
elles {ransmetiront toute demande en dispense
ultérieure & VPinspecteur ou au Conseil commiunal,
suivant les régles iracées par I'arl. 7. Le principe
de P'obligation scolaire el le droit des enfants 2
Pinstruction exigent que <es nouvelles dispenses
ne sofent octroyées qu’avec Passentiment et sous
la responsabilité de tous les organes désignés 4 cet
effet par le législateur, Gonformément i Uart. 74
de 1a loi, le¢ membre ecclésiastique nommé de la
commission scolaire peut déléguer le curé-desservant
d'une autre paroisse pour le remplacer dans les
visites que 1o commission scolaire fait dans Ies
écoles de cette paroisse. Cependant tontes les
autres attributions dévolues 21a commission scolaire
sont réservées i Iecclésiastique qui est membre
de 1a commission.

erfudje bie in Frage Tommenben Gemeindevermal-
tumgen, fir afle bicfe Silfseinmridtungen Stunben
auferbhald ber Kfajjengeit anguieten.

Jn ben geoBen Jentren widit non Jahr u Jahr
die Jabhl ber in ihren Giubdien nidt regelmifip
fteigertben Ediiler, jobafy die Ergebuilfe bes Witer-
rithts mitunter durd) bdiefenr Wmjtand gefdhrbet
werben. 3 enipfehle den betreffenben Gemeinbe:
verwaltungen die Ehwidtung von Sonbertlojfen
fir ouslandifde Sdler, Jowic fiir geifiig uxiid:
aeblichene Rinber. Diefe Klaffert ermbglifen es
namentlid) ouslinbifden Sdiilern, fidy unddit
mit ben Hilfsipraden unjers Primavunterridts
vertvaut 3u madyer, wiwn jpatechin mit Nuyen Unters
tiht in ben Rovmalflajien 31 exhalten.
aftvefl At 7 des Sdhulgefehes jind ple Sdul-
Tomiffionen befugt, Sduldispenfe fiir HbdHens
funf aufeinanderfolpenve Tage zu erteilen; fiix
die Vewilliguny ver Dispenfe ift die Wnter]Hrift
ber Mehrheit ber Mitgliever erfordert. Jahlreide
Kommiffinuen, befonders Inlde von Lanbgenteinden,
mibraudyen diefe Befugniffe, inbem fie neue Dis-
penfent erteifen, folls bie Abwefenbelt bes Sdiilers
fid linger afs fiinf Tage fortleht ober [id wiebers
holt. Diefes BVerfahren vecftdht gegen ben Ginn beg
Net. 7, weil baburd) Jufpetor und Gemeinbever-
wattung ausgefdaltel werben, deren Ginfdiveiten
ausdriidlicd) im Gefele vorgejehen i, falls Dispens
flir mebhr als finf Tage nadgefudt wird. Wm die
usfithrung des Gefehes fiderguitellen, erfude idh
pie Shulfpmmifiioven, feinem Sdiiler im Laufe
cines Shuljabres Dispenfen fiir insgelamt meby
als finf Tage zu bewilligen. Jjt biefe HODHzah
von fitnf Tagen fitr den betreffenben Sdiiler erreidt,
fo werden bie Kommilfionen jebes weitere Dispens=
gefudy gemdf ben in Wt 7 oufgeftelifen Negeln an
ben Jufpeltor pbder an ben Femeinberat weiters
gebert. Tas  Primgip der Sdulpfid)t und bas
Anredht der KRinber auf benw Unterridit verlangen,
daf diefe neuen Dispenfent nur mit ber FufHmmung
witd unter der Bernntmorting jamilider vom Gefel-
geber Dierfite Degeidneten Drgane ectetlt werben.
Der Geiftlidie, der Mitglied ber SHulfomumifion
ijt, fanun gemtdfy Wrt. 74 des Gefehes i) Dei Sdyul-
bejudyert in einer andern Piarrei durd den Deiref-
fenben Bfarrer vertreten laffen. Alle anbern Befug:
fiffe ber SdHulfommiifion bleibert jebod dem Geilte
lihen porbehalten, ber Mitglied der Kowmmiffion
iH.

LEG

AL

"TON



418

Lrart. 38, al. 2, dela loi dispose que 1a nomination
provisoire d’un instituteur ou d’une imstitutrice
n'exerce ses effets que pour le temps pour lequel
glle a été accordée. Il en résulte — et Pattire atten-
tion des autorités communales sur ce fait pour
prévenir le retour de certaines difficultés — qu’en
cas d’expiration d'une nomination proviseire la
question d’une démission 4 conférer ne se pose pas.
La seule question gqui puisse &tre soumise au vote
est celle de l'octrol d’ume nouvelle nomination,
provisoire on définitive. Les renseignements sur
les notes d'inspection portés sur la liste des candidats
gui se présentent pour une école vacante, sont
destinés exclusivement aux conseils communaux
et ne sont pas 4 communiquer aux candidats, en
tant qulls concernent leurs concurrents, pout
empécher des abus.

En présence de la dépréciation du numéraire,
les crédits ouverts pour acquisition de matériel
scolaire et alimentation des bibliothéques des éléves
sont généralement devenus insuffisants. Ges crédits
sont 4 mettre en rapport avec les prix actuels. La
plupart des commissions scolaires se désintéressent
trop du fonctionnement des bibliothéques scolaires,
que 1a lol a placées sous leur tutelle. Jappelle
Pattention des autorités communales sur le régle-
ment organique de ces bibliothéques (arr. min. du
11 avril 1918, Mém. p. 421), notamment sur ’art. 5
de ce rdglement, qui porte que le choix des livres
doit se faire exclusivement sur les listes officielles
publiées par la Commission d’instruction. Je renvoie
également 4 linstruction ministérielle de méme
date (Mém, p. 424), qui définit le réle attribué aux
commissions Scolaires dans [2 gestion des biblio-
théques. Les biblipthéques scolaires sont réservées
exclusivement & Pusage des éléves; il importe
par suite d’établir, le cas échéant, une séparation
nette entre ces bibliothdques et les bibliothéques
pour adultes.

Un grand nombre de maisons d’écoles n'ont
pas de cour de réeréation. Ces cours sont indis-
pensables pour I’enseignement de la gymnastigue
et les jeux scolaires et pour soustraire les enfants
aux dangers toujours croissants de la circulation.
J'engage les administrations communales inté-
ressées A voter sans retard les crédits nécessaires
pour Paménagement des préaux scolaires qul

Ant. 38, Y. 2, bes Shulgefeles verfial, daf ble
proviforij@e Grremung eines Belrers ober einer
fehyerivt mur fiir dle Daver Giltigleit Hot, Fir bie
fie verfichen ift. Davaus ergibt id), — und idh made
nie Gemeindebehbroen anf bdiefe Tatfade aujmerk-
fam, um Gdmwierigieiten 3u vermeiden ~— baf beim
Ablauf dDiefer Frift nidht iiber bie Entlajfung
eitter foidhen fehrperfort 3u verhanbeln ift, fondern
baf nur eine Wbftimnwung ither die Frage exfolgen
fan, ob die Detreffende Sehrperfon neuerbings eine
Eriennung mit proviforifdem vber definitivem
Gharatter erhalten [oll. Die WAufidluffe {iber bie
Snfpeltionsnummerw, die jid auf der vom Begirts-
infpeftor eingereidten Lifte der Bewerber um eine
erledigte Gdule vorfinben, finb aus{dlielitd Ffix
ben Gemeinberal beftimmt. Wm Mikhrdude zu
nerhitten, barf ben Kanbibafen feit ECinbld in bdiec
Fummern  ibrer Mitbewerber geftattet werben.

Die Entwertung des Geldes hHat jur Foige, bah
bie Krebite fitr Bejdaffung von Sdhulmaterial wid
Unterhalt ber ©dillerbibliothien im allgemetnen
it mehr geniigen. Diefe RKrebite finb mit ben
Beuitgen Preijen in Einflong zu bringen. Die meiften
SHulfommifjionen zeigen wenig Ffereffe fiir den
Betrich ber Sdulbidlinthefen, bie gemif; bem Gefelye
ihrem Wirfungshreile angehdren. Die Gemeinde-
perwaltungen mbgen bem Grunbreglement bdiefex
Bibliothefen (Minifterialbefdiul vom 11, Wpril 1918,
Memorial &. 421} thre Aufmerffandeit [denten,
befonbers Urxt. 5 bdiefes Reglements, wonad) die
Nuswahl ber Buder ausfdUehliid auf Grund der
vort ber Untercidiisfommifjion vexbifentlidhten amt-
Ticdyere Berzeihniffe 3u freffen ift. Id verweife ferner
ouf bie Mindfterialverfitgung gleiden Datums
(Memorial &, 424), welde die Aufgabe der Sdhul-
Tommiffionen beyilgidy der Bevwaltung ber Biblo-
thefent fejtlent. Die Benubung ber Sdulbiblio-
thelen fteht ausjdliehlid ben Sdiilern zu. Diefe
Bibliothefen find baher gegebenfalls ffreng von den
Biblistheten fiir Crwadiene 3u trennen.

Bablreidie Sdulgebaude Befiben Feinen Spiels
plak. Diefe Jind unentbehviid) fir den Turmunter-
ridht nnd die Sdulfpiele und Jollen aud) die Kinber
pon den Hets gunehmenden Gefahren des Strafen-
verfehrs [ditfen. JB erfudhe die betreffenden
Gemeindevermaliungen, unversiigiich) dle zur Ein-
titturg ber fehlenben Spielplife nitigen Rrebite
begeitguftelien. Jn gemiffen Orijdhaften Thrmen bdie
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manguent. Dans certains localités les cours de
récréation ne peuvent remplir quimparfaiternent
leur but, parce qu'on S’en sert comme terrain de
dépét pour toutes sortes d’objets et de matériaux.
Les autorités locales intéressées prendront des
mesures pout réndre ces cours i leur destination.

Le service de nettoyage des bitiments d’4coles
ne lzisse pas d’8tre défectueux dans d’assez nom-
breuses localités. D’aprds les prescriptions, les
cabinets sont A laver tous les jours, les salles de
classe tous les huit jours, le mobitier et les fenétres
tous les mois. Pour pouvoir exiger ['exécution
de ce service, il importe d’allouer des indemnités
suffisantes aux personnes qui en sont chargées, Le
matériel devrait &tre fourni par la commune. Le
Gouvernement réduira les subsides de 1’Etat 2
1’égard des communes o1, malgré les avertissements,
Pentretien de la propreté des maisons d’écoles
donmera lieu 4 des réclamations fondées,

Luxembourg, le 15 mai 1930.

Le Ministre & Etat,
Président du Gonvernerment,

Jos. Bech,

Gpielplige {Hren Jwed nur teilweife erfiillen, weil
mon [idy ihrer als Wblngerungsfidtte fiie Paterialien
und Gegenftinde aller Art bHebient. Die Orls=
Dehfitben werben bafit €orge tragen, dak biele
Plike wicber ihrer eigentlidien BVeflimmung guge-
fiihrt merben.

Die Reinhaltung der Edulgebiude Tikt nod
immter in gahlreidhen Orildaften 33 wolinjden {ibrig-
Gemaf den Voridriften Jind die Sdulabsrte tdg-
lidy, bie Rlaffengimmer jebe Wodje, das Mobilier
und bie Fenfler jeben Monat 3 wajden. Wm bie
Nusfiihrung diefes Dienftes verlangen zu IHnmen,
miiifen  die Gemeinbevermwaltungen ben bamit
betrauten Perfonen gemiigende EnifdHadigungen
bemilligen. Das Material [ollte voit ber Gemeinbe ge-
ftellt werben. Die Megierung wird die Staatsiubiivien
jenen Gemeinden gegendiber Iiirgen, wo, ungeaditet
alter Mahnungen, der Reinjguugsdienft it ben
Sdhulhaufern zu berediigten Klagen Unlah gibi.

Buzemburg, ben 15, Mat 1930,

Der Staatsminifter,
Prafivent ber Regierung,

Kof. Bed,

Avis, — Service sanitaire,
Tableau des maladies contagieuses observées dans les différents cantons du 1T au 30 avril 1930.

: & . ) 1 . (egle
4 A 3 & i n® (gd| & |2 @
7 eflef| -5 ] 8| 2 |55|88) B (5218,
o ESIEE( 2] E 1 5 2 |58 |g8] B |ERiR3
A Cantons. 24 (28 E CR B (8 =8 8 (55
b aslmg | 21 E ) F| 8 |2F (58] £ (34(4R
Z * g R 8 0 Ea ":é A lmE =
1 Esch-s.-Alzette. e | =t — 1| = == =1—=1 3
2 Diekirch. —_ - 1| — ,._: — | == = —
3 Redange-s.-A. —_ -]t} |-t —= | =]~~~ T
4 Wiltz. e = = = = = | -] =] 1
5 Echternach. —_—] =] =l 1 —t == — | =] —
6 Grevenmacher, 5 4| | =l —l—f =] ===
Totaux....| 5| 1 2l —| 2| —]—ie—|—]—=1 5

Avis. — Laiteries coop (rafives, — Confoimément a1’art. 2 de Ja loi du 27 mars 1900, 1a laiterie coopérative
de Rambrovch a4 dépesé au secrélariat comrmunal de Folschette I'un des doubles de l'acte d*association
sous seing privé, doment enregistré, ainsi qu’une liste Indiquant les ncs, profession et domicile des admi-

nistrateurs et de tous les assoicés. — 10 mat 1930.
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Avis. - Convention relative a 1a circulation autemobile, — I résulte d’une notification du Gouvernement
Franca's que le Danemark a ratifié, e 12 février 1930, 1a Convention internationale ielative 3 1a circulation
automobile signée i Paris le 24 aviil 1926 (Mémorial 1929, p. 108 s8.). — 14 mai 1930.

Avis.— Conventions relatives a1a « Traite des Blanches »,— Il résulte d*vne notification du Gouvernement
Francais que 1’Estonie a adhéré, le 7 avril 1930, A1’ Arrangement internaticnal signé 4 Paris le 18 mai 1904
&t A Ia Conventlon de Paris du 4 mai 1010 concernant tous devx Ia répression ¢e la « Traite des Blanches»
{ Mémorial 1910, p. 522 et s5. et resp. 1930, p. 4§ 8.}, — 14 mai 1930,

Avis. — Convention du 5 juillet 1899 concernant Pinstitution de PUnion internationale pour la publication
des tarifs douamiers. — [l vésulte d’une notification du Gouvernement Belge que Ia Turquie a adhéré
A cette convention (v. Mémorial 1924, p. 431). — 10 mai 1930.

Avis, — Laiferies coop ératives, — Conformément & Patt. 6 de Ia loi du 27 mars 1900, Ia Jaiterie coopérative
de Junglinster a dépesé aw secrétariat communal de Junghinster 1un des doubles diiment enregistrés
des statuts nouvellement adoptés par IPassemblée générale du 19 janvier 1930. — 13 mai 1930,

Avis. — Associations syndicales, -— En conforntité de ’art. 6 de Ia loi du 28 décembre 1883, 'association
syndicale libre pour 1a constivction d*un chemin d’exploitation au lieu dit : « Karrenweg» 4 Eselborn, a
déposé un double de 'acte d’association au Gouvernement et an secrélariat communal de Clervanx., —
10 mai 1930.

— Conformément aVarl. 10 de la loi du 28 décembre 1883, il sera ovvert du 22 wai aun 5 juin 1930, dans
la commune de Neynhausen, une enguéte sur le projet et les statuts d’une association 4 créer pour In cons-
truction d’un chemin d’exploitation au lieu dit : « An der Delt» 4 Neunhausen.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que le projet des statuts de I’association sont déposés au secrétariat communal de Neymhausen, '3
partir du 22 mai prochain.

M. J.-P. Huberty, membre de 1a Chambre d’agriculture & Kehmen, est nommé commissaire 4 'enquéte.
11 donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur fe {errain, le 5 juin prochain, de 9 4 11 heures du
matin, et recevra les réclamations le méme jour, de 2 44 heures de relevée, danslasalle d*école de Neunhausen.
— 10 mai 1930.

~— Conformément 4 P’arf. 10 de la loi du 28 décembre 1383, il sera ouvert du 24 mai au 4 juin 1930, dans
la commune de Beevange-s.-Attert, une enquéte sur Ig projet et les statuts d’une assaciation 2 créer pour
la construction de trois chemins d’exnlaitation aux liedx dits : « Beim Jungenbusch», «hinter der Heidy,
« In Bleidel» 4 Brouch.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphab&ique des proprifiaives intéressés,
ainsi gue le projet des statuts de I’association sont déposés au seerétariat communal de Bearvange-s.- Attert,
4 partir du 21 mai prochain. } | !

M. J.-P. Monen, membre de la Chambre d’agriculture A’ Essingen (Mersch), est nommé commissaire
Penquéte. 11 donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le 4 juin prochain, de 9 &
11 heures du matin, et recevia les réclamations le méme jour, de 2 4 4 heures de relevée, 11°école de Brouch,
— 10 mai 1930.

— Par arrété du 10 mai 1930, 'association syndicale pour fa construction de sept chemins Q’exploitation

aux lieux dits: « Beim Beckeriger Weg », « an der Kallv etc, & Nerdange, dans la commune de Beckerich,
a4 6té autorisée. '

Cet arrété ainsi qu'un double de 1’acte d’association sont dépesés au Gouvernemend el an seorétatial
communal de Beckerich., — 10 mai 1930.

Luzembourg. — Imprimerie de la Cour Victor Ducl,
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